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Durch starke dynamische Bewegung des Keilrippenriemens kann
es in unglinstigen Féllen zu Briichen des Riemenspanners kommen.
Dabher ist bei Bosch + Valeo Generatoren der Freilauf des Genera-
tors zu prifen (und bei Schaden in jedem Fall zu ersetzen!). Sollte
kein Freilauf am Generator verbaut sein, ist dieser nachzu-
riisten! Der Keilrippenriemen ist generell mit dem Riemenspanner
Zu ersetzen.

Heavy movement of the multi-V-belt can, in the worst case, cause
the belt tensioner to break. Therefore you should check the free-
wheel of the alternator pulley in Bosch and Valeo alternators (and
replace if damaged!) If there is no freewheel fitted to the alter-
nator, it should be retrofitted! The multi-V-belt generally must be
replaced together with the belt tensioner.
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En raison d’un nombre croissant d’organes entrainés par la courroie
trapézoidale a nervures sur les véhicule récents, le tendeur de cour-
roie est de plus en plus sollicité. C'est pourquoi il convient avant
tout, de contrdler les poulies débrayables d’alternateur (Bosch ou/
et Valeo) et de remplacer obligatoirement cette poulie en cas de
dommages ! Il faut penser a vérifier les autres organes (dam-
per et autres poulies - climatisation et direction assistée). ||
faut toujours remplacer la courroie trapézoidale a nervures avec le
tendeur de courroie.
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Un forte movimento dinamico della cinghia trapezoidale alettata puo
portare, nei casi piu sfavorevoli, a rotture del galoppino. Sugli alter-
natori Bosch + Valeo si deve dunque controllare (e, in presenza di
danni, in ogni caso sostituire!) il giunto unidirezionale
dell'alternatore. Se sull'alternatore non dovesse essere mon-
tato nessun giunto unidirezionale, bisogna necessariamente
provvedere! Generalmente la cinghia trapezoidale alettata va
sostituita insieme al galoppino.

®

En algunos casos el fuerte movimiento dinamico de la correa trape-
zoidal de nervios puede provocar la rotura del tensor de correa. Por
ello en caso de generadores Bosch + Valeo es necesario comprobar
la rueda libre del generador (y reemplazarlo siempre que muestre
dafos). En caso de que no haya rueda libre montada en el
generador, este debera ser reequipado. La correa trapezoidal
de nervios debe ser reemplazada generalmente con un tensor de
correa.

@

Door de heftige dynamische beweging van de poly-V belt kan de
riemspanner in ongunstige gevallen breken. Daarom moet bij Bosch
+ Valeo generatoren de vrije loop van de generator gecontroleerd
worden (en bij beschadiging in ieder geval vervangen worden!).

Als er geen vrije loop aan de generator ingebouwd is, moet
deze alsnog ingebouwd worden! De poly-V belt moet steeds
met de riemspanner vervangen worden.
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Riemenscheibe mit Freilauf febi Nr. 15252

(Vergl. Nr. 028 903 119 T) passend fur Bosch Drehstromgeneratoren
Belt pulley with freewheel febi no. 15252

(ref.-no. 028 903 119 T) fitting Bosch three-phase alternators
Poulie débrayables d’alternateur febi n® 15252

(voir n°® 028 903 119 T) pour alternateurs Bosch

Puleggia con giunto unidirezionale codice febi 15252

(cod. equiv. 028 903 119 T) adatta per alternatori Bosch.

Polea con rueda libre febi Nr. 15252 (Nro. de comp. 028 903 119 T)
adecuada para generadores de corriente trifasica Bosch
Riemschijf met vrije loop febi Nr. 15252 (verg. nr. 028 903 119 T)
passend voor Bosch draaistroomgeneratoren

Riemenscheibe mit Freilauf febi Nr. 15254
(Vergl. Nr. 028 903 119 AC ) passend flir Valeo Drehstromgeneratoren

Belt pulley with freewheel febi no. 15254
(ref. no. 028 9063 119 AC) fitting Valeo three-phase alternators

Poulie débrayables d’alternateur febi n° 15254
(voir n° 028 903 119 AC) pour alternateurs Valéo

Puleggia con giunto unidirezionale codice febi. 15254
(cod. equiv. 028 903 119 AC) adatta per alternatori Valeo.

Polea con rueda libre febi Nr. 15254 (Nro. de comp. 028 903 119 AC)
adecuada para generadores de corriente trifasica Valeo

Riemschijf met vrije loop febi Nr. 15254
(verg. nr. 028 903 119 AC) passend voor Valeo draaistroomgeneratoren
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M3-3a cunbHoro ANHaAMN4eCKOoro AsuM>XeHnA NoONKIIMHOBOIoO peMHA
npu He6naronpvaH0M CcTe4YeHMn 06CTOATENBCTB BO3MOXHO
paspyLueHve yCTporcTBa ANA HAaTAXEHNA pemHA. B cnyyae ¢
reHepaTtopamu Bosch + Valeo cnegyeT npoBepuTb X MEXaHU3MbI
cBOHOAHOrO xo4a (M NPy HaIMYMK NOBPEXXAEHNN 06A3aTEeNbHO
npounssecTu nx 3ameHy!). Ecnu Ha reHepaTope He umeeTtca
MexaHu3ma cBoboaHOro xofa, To ero crneayeTt yCTaHOBUTb!
[MONMKNMHOBLIV peMeHb NOANEXUT 3aMeHe Bceraa BMecTe ¢
YCTPOWCTBOM AJ1A HATAXKEHNA PEMHA.

@

Em situacdes extremas, o tensor da correia pode quebrar por causa
do forte movimento dinamico da correia dentada em V. Por esta
razao € necessario controlar nos geradores da Bosch e da Valeo

a accao livre do gerador (em caso de danificagéo, este dispositivo
deve ser substituido!). Se nao estiver nenhuma polie de accao
livre montada no gerador, deve ser montada uma! A correia den-
tada em V em geral deve ser substituida juntamente com o tensor
de correia.

Silny ruch dynamiczny paska wieloklinowego moze w niekorzy-
stnych przypadkach spowodowa¢ pekniecie naprezacza paska.
Dlatego w generatorach Bosch + Valeo nalezy sprawdzi¢ wolny
bieg generatora (i w razie uszkodzenia w kazdym przypadku
wymienié!). Jesli generator nie ma wolnego biegu, nalezy
go doposazy¢! Pasek wieloklinowy wymienia si¢ zasadniczo z
naprezaczem paska.

©

Silnymi dynamickymi pohyby klinového Zebrového femenu mize

v nepfiznivych pfipadech dojit k jeho prasknuti. Proto je v gene-
ratorech Bosch + Valeo nutné kontrolovat volnobézku (a v pfipadé
poskozeni ji v kazdém pfipadé vyménit!). Pokud by na gene-
ratoru nebyla namontovana volnobézka, je nutné ji doplnit! Ze-
brovy klinovy femen se zasadné vyménuje spole¢né s napinacem
femenu.

Kamali pervaz kayisinin giigli dinamik hareketi vasitasiyla uy-
gunsuz durumlarda kayis germe tertibatinin kopmasi s6z konusu
olur. Kamali pervaz kayisi genel anlamda kayis germe tertibati

ile desistiriimelidir. Bu nedenle Bosch + Valeo jeneratérlerin-

de jeneratoriin serbestge islemesi kontrol edilmelidir (ve hasar
durumunda desistirmeye gidilmelidir!). Eser jeneratérde serbest
isleme linitesi monte edilmemisse, bunun sonradan donatilmasi
gerekir! Kamali pervaz kayisi genel anlamda kayis germe tertibati ile
desistirilmelidir.

@

A bordasszij er6sen dinamikus mozgasa, kedvezétlen esetben, a
szijfeszitét eltérheti. A Bosch + Valeo generatoroknal ellenérizze
azok kénnyd futasat (hiba esetén feltétlenul cserélje ki!). Ha a
generatorra nem szereltek szabadonfutét, ezt pétolni kell! A
bordasszijat és a szijfeszit6t dltaldban egytt kell cserélni
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PeMeHHoi1 WKMB ¢ MexaHn3mom ceoboaHoro xona Ne febi 15252

(cp. Ne. 028 903 119 T) noaxoauT AnA TpexdasHbIx reHepaTopos Bosch
Polie de accéo livre, ref. febi 15252 (ref. Orig. 028 903 119 T),

para geradores trifasicos Bosch

Koto pasowe wolnobiezne febi nr 15252 (por. nr 028 903 119 T)

pasujagce do generatoréw pradu tréjfazowego Boscha

Remenice s volnobézkou febi &. 15252 (srovn. ¢. 028 903 119 T)

vhodna pro tfifazové generatory Bosch

Serbest islemeli kayis diski febi no. 15252 (No. 028 903 119 T ile karsilastiriniz),
Valeo U fazli jeneratérler igin uygun

Szabadonfutés szijtarcsa, febi szam: 15252

(6sszehasonlité szam: 028 903 119 T), haromfazisi Bosch generatorokhoz.

PemeHHoi WwKuB ¢ MexaHnamom csoboaHoro xona Ne febi 15254

(cp. Ne. 028 903 119 AC) noaxoauT AnA TpexdasHbix reHepartopos Valeo
Polie de acgao livre, ref. febi 15254 (ref. Orig. 028 903 119 AC),

para geradores trifasicos Valeo

Koto pasowe wolnobiezne febi nr 15254 (por. nr 028 903 119 AC)

pasujgce do generatoréw pradu tréjfazowego Valeo

Remenice s volnobézkou febi ¢. 15254 (srovn. &. 028 903 119 AC)

vhodna pro tfifazové generatory Valeo

Serbest islemeli kayis diski febi no. 15254 (No. 028 903 119 AC ile karsilastiriniz),
Valeo U¢ fazli jeneratorler icin uygun

Szabadonfutés szijtarcsa, febi szam: 15254

(6sszehasonlitéd szam: 028 903 119 AC), haromfazisu Valeo generatorokhoz.
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